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453348-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Machines et appareils d'essai et de mesure — Oktatasi laboratériumok -
villamosmeérnoki képzés

OJ S 125/2026 02/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Neumann Janos Egyetem
Adresse électronique: kovacs.lorant@nje.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Enseignement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Oktatasi laboratériumok - villamosmérnoki képzés
Description: Adasvételi szerz6dés oktatasi laboratériumokhoz kapcsolddd eszkdzok
beszerzésére villamosmérnoki képzéshez 1. rész - Elektrotechnikai és elektronikai
oktatélaboratérium és oktatasi készlet 2. rész - Hiradastechnikai oktatolaboratorium és
oktatasi készlet 3. rész - Robotlaboratérium bdvitése kézi szerszamcserélével 4. rész -
Forrasztastechnikai oktatdlaboratorium Tovabbi informaciok folytatasa: 23. Ajanlattevének és
adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezetnek az alabbi
cégokmanyokat kell az ajanlathoz csatolni: 1. az ajanlatot alaird(k) alairasi cimpéldanyat, vagy
a 2006. évi V. torvény 9. § (1) bekezdés szerinti alairas-mintajat; Egyéni vallalkozénal, az
egyéni vallalkozérol és egyéni cégrél szold 2009. évi CXV. torvény 10. § (1) bekezdése
rendelkezései figyelembevételével, egyéni vallalkozo csatolja a képviseletre jogosult személy
altal alairt nyilatkozatot, amelyben egyéni vallalkozé megjeldli a nyilvantartasi szamat, vagy az
igazolvanyszamat, vagy az adészamat. Egyéni vallalkozé esetében Ajanlatkéré elfogadja
barmely olyan dokumentum egyszerl masolatanak ajanlataban torténé csatolasat, amely
alkalmas az alairas igazolasara (pl. alairast tartalmazo6 személyi igazolvany, jogositvany,
utlevél, alairas minta, kdzjegyzé altal hitelesitett nyilatkozat). 2. a cégkivonatban nem szereplé
kotelezettségvallalo(k) esetében a cégjegyzésre jogosult személytdl szarmazé, az ajanlat
alairasara vonatkozé (a meghatalmazo és a meghatalmazott alairasat is tartalmazo) irasos
meghatalmazast.
Identifiant de la procédure: 2e7d14d6-ba22-45ff-bc3f-eb24d92092b5
Identifiant interne: EKR001138582026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38540000 Machines et appareils d'essai et de mesure

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Izsaki ut 10.
Ville: Kecskemét
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Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Késedelmi kétbér: (valamennyi rész vonatkozasaban) Ha
ajanlattevé — olyan okbdl, amelyért felelés — késedelmesen teljesit, az ajanlatkéré késedelmi
kotbérre jogosult, melynek mértéke a szerz6déses nettod ellenszolgaltatas 0,5 %-a/naptari nap.
A késedelem esetére kikotott kotbér megfizetése nem mentesit a teljesitési kdtelezettség aldl
a Ptk. 6:187. § (1) bek. alapjan. Amennyiben a késedelmi kétbér 6sszege eléri vagy
meghaladja a szerz6déses netto ellenszolgaltatas 10 %-at, azaz a késedelemmel érintett
napok szama a 20 naptari napot eléri, vagy meghaladja, az Ajanlatkéré jogosult — anélkl,
hogy érdekmulasat bizonyitania kellene — a szerz6dést felmondani vagy a szerzédéstdl elallni,
és a meghiusulasi kotbért kdvetelni. Hibas teljesitési kdtbér: (valamennyi rész
vonatkozasaban) Ha ajanlattevd — olyan okbdl, amelyért felelés — hibasan teljesit, Ajanlatkérd
a teljes nettd szerz6déses 0sszeg 3%-alalkalom dsszegl hibas teljesitési kdtbér kdvetelésére
jogosult. Amennyiben a hibas teljesitési kotbér alkalmazasanak szama eléri vagy meghaladja
a teljes nettd szerz6déses 0sszeg 15%-at, azaz a hibas teljesitéssel érintett alkalmak szama
eléri vagy meghaladja az 5 alkalmat, az Ajanlatkérd jogosult a szerzédést felmondani vagy a
szerz6déstol elallni, és meghiusulasi kdtbért kovetelni. Ajanlatkérd a hibas teljesités miatti
kotbér mellett nem érvényesitheti szavatossagi igényét a Ptk. 6:187. § (2) bekezdése alapjan.
Hibas teljesités alkalom alatt Ajanlatkérd azon egy idében felmeruld hibas teljesités
kovetelésére vonatkozé igényét érti, amely esetében a teljesités az adott alkalommal nem felel
meg a szerzddésben vagy a jogszabalyban megallapitott minéségi kdvetelményeknek.
Meghiusulasi kdtbér: (valamennyi rész vonatkozasaban) Amennyiben a teljesités — olyan
okbdl, amelyért ajanlattevd felelés — meghiusul, Ajanlatkéré a szerzédést azonnali hatallyal
felmondja vagy a szerzddéstdl elall, és Ajanlatkéré — a Ptk. 6:186. § (1) bekezdésének
megfeleléen — meghiusulasi kétbérre jogosult, melynek mértéke a szerz6déses nettd
ellenérték 20%-a. A teljesités meghiusulasanak esetére kikotott kotbér érvényesitése a
teljesités kovetelését kizarja a Ptk. 6:187. § (1) bek. alapjan. A késedelmi/hibas teljesitési
kotbér és a meghiusulasi kotbér egyidejileg nem érvényesithetd. Jotallas: 1. rész
vonatkozasaban: 24 honap 2. rész vonatkozasaban: 60 hénap 3. rész vonatkozasaban: 24
hénap 4. rész vonatkozasaban: 12 hdénap Tovabbiak a kdzbeszerzési dokumentumokban. 1.
Formai eléirasok: Az ajanlatokat kizarolag elektronikus uton, az EKR rendszeren keresztul
lehet benyujtani Az ajanlat részét képezd dokumentumokat/nyilatkozatokat amennyiben nem
all rendelkezésre elektronikus (rlap, ugy .pdf formatumau fajlban kell elkésziteni.
Ajanlattevonek arazott koltségveteést is be kell nyujtania cégszerien alairt, .pdf formatumban,
valamint szerkeszthet6 .xls formatumban is, figyelemmel a Kbt. 41/B. § (1) bekezdésére. Az
EKR Urlapjait meghalad6an benyujtandé igazolasokat/nyilatkozatot (dokumentumot) a
gazdasagi szerepl6 alairasra jogosult, vagy altala meghatalmazott személynek ala kell irnia és
fel kell tolteni az EKR felliletén az erre a célra létrehozott blokkokban. 2. Ajanlatkéré felhivja a
figyelmet arra, hogy az EKR-ben megtett nyilatkozatokra vonatkozéan tamasztott
kovetelmények tekintetében a Kbt 41/A. §-a iranyado. 3. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet az
EKRr 11. § (2)-(3) bekezdésében foglaltakra 4. Kbt. 41/A. § (4) bekezdése szerint az EKR-ben
elektronikus uton tett nyilatkozat tekintetében az ajanlatkéré szervezet vagy - az ajanlatot a
rendszerben benyujté gazdasagi szerepl6 esetében - a gazdasagi szerepl6 képviselbjének kell
tekinteni azt a személyt, aki az EKR-ben az ajanlatkér6 szervezet vagy gazdasagi szerepl6
részérl a nyilatkozattételhez szikséges hozzaféréssel és jogosultsaggal rendelkezik. Az EKR-
ben kitoltott elektronikus Grlapot e vélelem alapjan az ajanlatkéré szervezet, illetve a
gazdasagi szerepl6 eredeti nyilatkozatanak kell tekinteni. 5. Az ajanlatnak a Kbt. 66. § (5)
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bekezdés szerinti felolvasolapot kell tartalmaznia, amelyen fel kell tinteti a Kbt. 68. § (4)
bekezdése szerinti adatokat. Ajanlattevének elektronikus (rlap formajaban koteles az ajanlata
részeként kitodlteni (EKRr 11. § (1) bekezdés). 6. Az ajanlatot az ajanlattevének a Kbt. 66. § (1)
bekezdése alapjan az felhivasban, valamint a kézbeszerzési dokumentumokban
meghatarozott tartalmi és formai kdvetelményeknek megfeleléen kell elkészitenie és
benyujtania az ajanlattételi hatarid6 lejartaig. 7. Az ajanlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 66. § (2),
(5) bekezdései szerint elGirtakat. 8. Az ajanlat dsszeallitasanak koltsége az ajanlattevét
terheli, ezzel kapcsolatosan ajanlatkérd koltségtéritést nem fizet. 9. Amennyiben barmely, az
ajanlathoz csatolt okirat, igazolas, nyilatkozat, stb. nem magyar nyelven kerul kiallitasra, ugy
azt az ajanlattevé magyar nyelvi forditasban is kdteles becsatolni. A Kbt. 47. § (2) és (2a)
bekezdése alapjan: Az ajanlatkéré a nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok
ajanlattevé altali forditasat is koteles elfogadni. Az ajanlat 68. § (2) bekezdése szerint
benyujtott egy eredeti példanyanak a 66. § (2) bekezdése szerinti nyilatkozat eredeti alairt
példanyat kell tartalmaznia. 10. A Kr. szerint a folyamatban Iévé valtozasbejegyzési eljaras
esetében az ajanlattevé az ajanlathoz koételes csatolni a cégbirosaghoz benyujtott
valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.
Amennyiben ajanlattevé cégugyében valtozasbejegyzési eljaras nincs folyamatban, kérjuk
ajanlataban csatolja az errél sz6l6 (nemleges) nyilatkozatot. 11. Az ajanlatkérd a hianypotlas
lehetbségét a Kbt. 71. §-a szerint biztositja a 71. § (6) bek. szerinti korlatozassal. Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet az EKRr 11. § (2)-(3) bekezdésére. 12. Az eljaras eredményérdl az
ajanlatkérd a Kbt. 70. § alapjan legkésébb az ajanlati kotottség lejartat megel6z6 napon az
ajanlatok elbiralasarol szold 6sszegezés megkulldésével irasban tajékoztatja az ajanlattevéket,
figyelemmel a Kbt. 79. § (1)-(2) bekezdéseire. 13. Az ajanlatnak tartalmaznia kell az
ajanlattevé kifejezett nyilatkozatat a Kbt. 65. § (7) bekezdésére vonatkozéan. A nemleges
tartalmu nyilatkozatot is csatolni szikséges. A Kbt. 65. § (7) bekezdés rendelkezései alapjan
csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet olyan szerzédéses
vagy el6szerz6désben vagy mas formaban vallalt kdtelezettségvallalasat tartalmazo okiratot,
amely alatamasztja, hogy a szerzddés teljesitéséhez sziikséges eréforrasok rendelkezésre
allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. 65. § (12) bekezdésének
megfeleléen az okiratnak tartalmaznia kell — a Kbt. 65. § (8) bekezdése szerinti szervezet
részeérdl az ajanlatban csatolni kell — az ajanlattevé részére sz6l6 meghatalmazast arra, hogy
az EKR-ben elektronikus uton teendd nyilatkozatok megtételekor az adott szervezet
képviseletében eljarhat. Felhivjuk a figyelmet az EKRr 6. § (6a) bekezdésében foglaltakra:
ajanlattev6 kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezetként csak olyan gazdasagi szereplét
vehet igénybe, amely regisztralt az EKR-ben, vagy amelynek adatait az ajanlattétel soran az
EKR-ben el6zetesen rogzitette! 14. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 73. § (5)
bekezdésére. 15. Ajanlatkérd a szerzddés teljesitése érdekében nem irja eld és nem teszi
lehetévé projekttarsasag létrehozasat sem az 6nallé, sem a k6zds ajanlattevék esetében. 16.
Ajanlatkérd az eljaras soran az ajanlatok biralata kapcsan a Kbt. 81. § (4) és (5) bekezdésben
foglaltak szerint jar el. 17. Alvallalkoz6 igénybevételére a Kbt. 138. § szerint van lehetdség. 18.
FAKSZ: dr. Simon Krisztian 01065. 19. Ajanlattevd koteles ajanlataban csatolni a KD részét
képezd koltségvetést/termékleirast valamennyi tételére kiterjedben kitdltve, cégszeriien
alairva. Ajanlattevének az eszkdzlistaban fel kell tintetni a megajanlott termék megnevezését
és tipusat, valamint a termék gyartéjanak megnevezését és szarmazasi helyét (orszag).
Felhivjuk a tisztelt ajanlattevék figyelmét, hogy a kiadott arazatlan eszkdzlista tételein és a
benne szerepl6é mennyiségeken nem maédosithat, azokat nem egészitheti ki. Amennyiben az
eszkozlistaban szerepld specifikaciok helyett mast kivan megajanlani, kdteles a megajanlott
termék egyenértékliségét a Kr. 46. § (3)-(4) bekezdése alapjan igazolni. Amennyiben az
eszkozlistaban szerepld specifikaciok helyett mast kivan az ajanlattevé megajanlani, ugy
ennek tényét is koteles feltlintetni az ajanlatban szerepl6 eszkozlistaban. 20. Ajanlatkéré
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felhivja a figyelmet arra, hogy az ajanlatban a gyarto, tipus és szarmazasi hely megadasanak
hianya nem hianypoétolhato, illetve az ajanlatban megadott, a termékre vonatkozé paraméter
nem valtoztathaté meg. A termékre vonatkozé paraméter hianypoétlas vagy felvilagositaskérés
keretében csak akkor javithatdé, amennyiben a termék gyartdja, tipusa, szarmazasi helye
feltintetésre kerult, a termék egyértelmien beazonosithat6 és az igazolhaté adataihoz képest
csak tévesen kerlltek megadasra a termékleirasban szerepl adatok. 21. Ajanlatkéré
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontjat. 22. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet arra, hogy
az ajanlatban csatolt dokumentumok Uzleti titokka nyilvanitasa kizarolag a Kbt. 44. § szerinti
el6irasoknak megfelel6en lehetséges. Az Uzleti titokka nyilvanitasrél és annak indokolasarol
az ajanlatban nyilatkozni kell.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Valamennyi rész vonatkozasaban: Az eljarasban nem
lehet ajanlattevd, alvallalkozé és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben foglalt kizaré okok
barmelyike fennall. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Kr.) 1. § (1) szerint:
Az ajanlatteviének az ajanlatdban a kézbeszerzésekrél sz616 2015. évi CXLIII. torvény (a
tovabbiakban: Kbt.) Masodik Része szerint lefolytatott kozbeszerzési eljarasban ajanlatanak
benyujtasakor a Il. Fejezetnek megfeleléen, az egységes eurdpai kbzbeszerzési dokumentum
(a tovabbiakban: EEKD.) benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62.
§ (1) és (2), és a 63. § (1) bekezdésének hatélya ala. Ajanlatkéré felhivja a tisztelt ajanlattevék
figyelmét, hogy a Kr. 2. § (1) bekezdés b) pontja és a (4) bekezdés rendelkezései alapjan a
Kbt. 62. § (1) bekezdés a) pont ag) alpontjaban, illetve e), f), g), k), 1), p) és q) pontjaban
emlitett kizaré okokat az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum lll. részének ,D”
szakaszaban kell feltintetni. Az ajanlattevéknek az alkalmazandé szabalyok, az EEKD.
hasznalata, valamint a kizaré okok igazolasa soran a Kr. 2-4. §, 6. §, 8. §, 10. §, valamint 12-
16. § figyelembevételével kell eljarniuk. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (4) és (11)
bekezdésére, valamint a Kbt. 74. § (1) bekezdésére. Ajanlatkéréd nem zarhatja ki az eljarasbal
azt az Ajanlattevét, aki a Kbt. 64. § rendelkezései alapjan ontisztazas keretében igazolta, hogy
az ajanlat benyujtasat megelézéen olyan intézkedéseket hozott, amelyek a kizar6é okok
fennallasanak ellenére kellbképpen igazoljak a megbizhatosagat. Ajanlatkéré felhivja a
figyelmet a Kbt. 69. § (11a) bekezdésére. 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevé,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki k) tekintetében a kdvetkezd feltételek valamelyike megvaldsul: ka)
nem az Eurdpai Unid, az Eurdpai Gazdasagi Térség vagy a Gazdasagi Egyuttmikodési és
Fejlesztési Szervezet tagallamaban, a Kereskedelmi Vilagszervezet kozbeszerzési
megallapodasban részes allamban vagy az EUMSZ 198. cikkében emlitett tengerentuli
orszagok és terlletek barmelyikében vagy nem olyan allamban rendelkezik adoilletéseggel,
amellyel Magyarorszagnak kettés adozas elkerulésérél szolé egyezménye van, vagy amellyel
az Eurdépai Unidnak kétoldali megallapodasa van a kozbeszerzés terén, kb) * olyan tarsasag,
amely a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérél és megakadalyozasarol
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sz0l6 2017. évi LIll. torvény 3. § 38. pont a)-b) vagy d) alpontja szerinti tényleges tulajdonosat
nem képes megnevezni, vagy kc) a gazdasagi szereplében kdzvetetten vagy kdzvetlenul tébb,
mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik olyan jogi személy vagy
szemeélyes joga szerint jogképes szervezet, amelynek tekintetében a kb) alpont szerinti feltétel
fennall.

Participation a une organisation criminelle: Valamennyi rész vonatkozasaban: 62. § (1) Az
eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt
alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki * a) az alabbi blncselekmények
valamelyikét elkdvette, és a blncselekmény elkdvetése az elmult 6t évben jogerés birdsagi
itéletben megallapitast nyert, amig a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok alél nem
mentesult: aa) a Buntetd Torvénykonyvrél szolé 1978. évi IV. torvény (a tovabbiakban: 1978.
évi IV. torvény), illetve a Blnteté Torvéenykdnyvrdl szolo 2012. évi C. torvény (a tovabbiakban:
Btk.) szerinti blinszervezetben részvétel, ideértve a blincselekmény binszervezetben torténé
elkdvetését is; ab) az 1978. évi IV. toérvény szerinti vesztegetés, befolyassal Uzérkedés,
befolyas vasarlasa, vesztegetés nemzetkdzi kapcsolatokban, befolyas vasarlasa nemzetkozi
kapcsolatokban, hltlen kezelés, hanyag kezelés, illetve a Btk. XXVII. fejezetében
meghatarozott korrupciés blncselekmények, valamint a Btk. szerinti hitlen kezelés vagy
hanyag kezelés; ac) az 1978. évi IV. tdérvény szerinti kdltségvetési csalas, eurdpai kozosségek
pénzugyi érdekeinek megsértése, illetve a Btk. szerinti kdltségvetési csalas; ad) az 1978. évi
IV. torvény, illetve a Btk. szerinti terrorcselekmény, valamint ehhez kapcsolddé felbujtas,
blnsegély vagy kisérlet; ae) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti pénzmosas,
valamint a Btk. szerinti terrorizmus finanszirozasa; af) * az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk.
szerinti emberkereskedelem és kényszermunka, valamint az emberkereskedelem
aldozatainak kizsakmanyolasa elleni fellépés érdekében szikséges egyes torvények
modositasarodl sz6lo 2020. évi V. torvény hatalybalépéséig hatalyban volt Btk. szerinti
kényszermunka; ag) az 1978. évi IV. torvény, illetve a Btk. szerinti versenyt korlatozo
megallapodas kdzbeszerzési és koncesszids eljarasban; ah) a gazdasagi szereplé személyes
joga szerinti, az a)—g) pontokban felsoroltakhoz hasonlé biincselekmény; e) gazdasagi, illetve
szakmai tevékenységével kapcsolatban blincselekmény elkdvetése az elmult harom éven
belll jogerds birdsagi itéletben megallapitast nyert; f) tevékenységét a jogi személlyel
szemben alkalmazhat6 buntetéjogi intézkedésekrél sz6l6 2001. évi CIV. torvény 5. § (2)
bekezdés b) pontja alapjan vagy az adott kozbeszerzési eljarasban relevans modon c) vagy g)
pontja alapjan a birdsag joger6s itéletében korlatozta, az eltiltas ideje alatt, vagy ha az
ajanlattev tevékenységét mas birésag hasonlé okbol és modon jogerdsen korlatozta; (2) A
gazdasagi szerepl6 akkor sem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé, alvallalkozé, és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban, amennyiben a) vezet6 tisztségviseldje vagy
feligyelébizottsaganak tagja, cégvezetdje vagy gazdasagi tarsasag esetén annak egyeduili
tagja, vagy személyes joga szerinti hasonl6 lUgyvezet6 vagy felugyeld szervének tagja, illetve
személyes joga szerint az elébbieknek megfelelé dontéshozatali jogkorrel rendelkezé személy
olyan személy, akivel szemben az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény
miatt az elmult 6t évben jogerds itéletet hoztak és a buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aldl
nem mentesllt, vagy b) az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott blincselekmény miatt a
jogerds itéletet az elmult 6t évben — vagy ha ez révidebb az adott blincselekmény kapcsan az
elitélt buntetett el6élethez fiz6d6 hatranyok aléli mentesuléséhez szikséges idén belul —
olyan személlyel szemben hoztak, aki a blncselekmény elkdvetésekor a gazdasagi szerepld
vezetb tisztségviselbje vagy fellgyelbbizottsaganak tagja, cégvezetbje vagy gazdasagi
tarsasag esetén annak egyeduli tagja, vagy személyes joga szerinti hasonlo Ugyvezet6 vagy
fellgyeld szervének tagja, illetve az elébbieknek megfeleld dontéshozatali jogkorrel
rendelkezd személy volt.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Valamennyi rész
vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevéd, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki b)
egy évnél régebben lejart ado-, vamfizetési vagy tarsadalombiztositasi jarulékfizetési
kotelezettségének nem tett eleget, kivéve, ha tartozasat és az esetleges kamatot és birsagot
az ajanlat vagy részvételi jelentkezés benyujtasanak idépontjaig megfizette vagy ezek
megfizetésére halasztast kapott.

Faillite: Valamennyi rész vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevd,
részvételre jelentkez6, alvallalkozd, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, aki c) végelszamolas alatt all, vonatkozasaban csédeljaras elrendelésérdl
sz0l6 birdsagi végzést kdzzétettek, az ellene inditott felszamolasi eljarast jogerésen
elrendelték, vagy ha a gazdasagi szerepl6é személyes joga szerinti hasonlo eljaras van
folyamatban, vagy aki személyes joga szerint hasonlo helyzetben van.

Etat de cessation d’activités: Valamennyi rész vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem
lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd, alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag
igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki d) tevékenységét felfliggesztette vagy akinek
tevékenységét felfliggesztették.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Valamennyi rész
vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki h) *
korabbi kdzbeszerzési vagy koncesszids beszerzési eljarasban hamis adatot szolgaltatott
vagy hamis nyilatkozatot tett, ezért az eljarasbdl kizartak, és ha) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkérd megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerz6dés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett kozbeszerzési eljaras lezarulasatél szamitott harom évig, vagy
hb) ha a kizaras tekintetében sor kerult jogorvoslatra és az ajanlatkérd kizarasrol hozott
dontését — a hamis adat szolgaltatasanak megallapitasa mellett — a Kdzbeszerzési
Dontébizottsag véglegessé valt, — a Dontébizottsag hatarozatdnak megtamadasara iranyuld
kozigazgatasi per esetén a birdsag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott
hatarozata jogszeriinek mondta ki; i) az adott eljarasban el6irt adatszolgaltatasi kotelezettség
teljesitése soran a valésagnak nem megfeleld adatot szolgaltat (a tovabbiakban: hamis adat),
illetve hamis adatot tartalmazo nyilatkozatot tesz, vagy a kdzbeszerzési eljarasban elézetes
igazolasként benyuijtott nyilatkozata ellenére nem tud eleget tenni az alkalmassagot, a kizaro
okokat vagy a 82. § (5) bekezdése szerinti kritériumokat érint igazolasi kotelezettségének (a
tovabbiakban egyutt: hamis nyilatkozat), amennyiben ia) a hamis adat vagy nyilatkozat
érdemben befolyasolja az ajanlatkérének a kizarasra, az alkalmassag fennallasara, az ajanlat
miszaki leirasnak valé megfelel6ségére vagy az ajanlatok értékelésére vonatkozé dontését,
és ib) a gazdasagi szereplé szandékosan szolgaltatott hamis adatot vagy tett hamis
nyilatkozatot, vagy az adott helyzetben altalaban elvarhaté gondossag mellett egyértelmien
fel kellett volna ismernie, hogy az altala szolgaltatott adat a valosagnak, illetve nyilatkozata a
rendelkezésére alld igazolasok tartalmanak nem felel meg; j) * esetében az ajanlatkéré
bizonyitani tudja, hogy az adott eljarasban megkisérelte jogtalanul befolyasolni az ajanlatkéré
dontéshozatali folyamatat, vagy olyan bizalmas informaciot kisérelt megszerezni, amely
jogtalan elényt biztositana szamara a kdzbeszerzési eljarasban, vagy korabbi k6zbeszerzési
vagy koncesszids beszerzési eljarasbél ebbdl az okbdl kizartak, és ja) ha a kizaras miatt
jogorvoslatra nem kerdlt sor, az ajanlatkérd megitélése szerint a kizaras alapjaul szolgalo
cselekmény miatt a szerzddeés teljesitése vonatkozasaban a megbizhatésaga alapos okkal
megkérddjelezhetd, az érintett eljaras lezarulasatol szamitott harom évben, vagy jb) ha a
kizaras tekintetében sor kerllt jogorvoslatra és az ajanlatkéré kizarasrol hozott dontését a
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jogtalan befolyasolas megallapitasa mellett — a Kbzbeszerzési Dontébizottsag véglegessé
valt, — a Dontébizottsag hatarozatanak megtamadasara iranyulo kbézigazgatasi per esetén a
birésag jogerés — harom évnél nem régebben meghozott hatarozata jogszeriinek mondta ki.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Valamennyi rész
vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szereplé, akil) *
harmadik orszagbeli allampolgar Magyarorszagon engedélyhez kotott foglalkoztatdsa esetén a
foglalkoztatas-felligyeleti hatosag altal a foglalkoztatast elésegité szolgaltatasokrol és
tamogatasokrol, valamint a foglalkoztatas feligyeletérél szo6l6 torvény alapjan két évnél nem
régebben véglegessé valt kdzigazgatasi — vagy annak megtamadasara iranyul6 kézigazgatasi
per esetén jogerds birdsagi — hatarozatban megallapitott €s a munkaugyi birsaggal vagy az
idegenrendészeti hatdsag altal a harmadik orszagbeli allampolgarok beutazasara és
tartozkodasara vonatkozo altalanos szabalyokrol szél6 torvény szerinti kozrendvédelmi
birsaggal sujtott jogszabalysértést kovetett el.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Valamennyi
rész vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, részvételre jelentkezé,
alvallalkozo, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepl6, aki m)
esetében a 25. § szerinti 6sszeférhetetlenségbdl, illetve a kozbeszerzési eljaras
el6készitésében valo elézetes bevonasbol ered6 versenytorzulast a gazdasagi szerepl6
kizarasan kivual nem lehet mas médon orvosolni

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Valamennyi rész vonatkozasaban: 62. § (1) Az eljarasban nem lehet ajanlattevé, részvételre
jelentkezé, alvallalkozé, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akin) * a Tpvt. 11. §-a, vagy az EUMSZ 101. cikke szerinti — harom évnél nem
régebben meghozott — véglegessé valt és végrehajthatd versenyfelligyeleti hatarozatban vagy
a versenyfelligyeleti hatarozat megtamadasara iranyuld kozigazgatasi per esetén a birésag
véglegesseé valt és végrehajthatd hatarozataban megallapitott és birsaggal sujtott
jogszabalysértést kdvetett el; vagy ha az ajanlattevé ilyen jogszabalysértését mas
versenyhatosag végleges dontésében vagy birdsag joger6sen — harom évnél nem régebben —
megallapitotta és egyuttal birsagot szabott ki; 0) * esetében az ajanlatkéré bizonyitani tudja,
hogy az adott kdzbeszerzési eljarasban a gazdasagi szereplé mas gazdasagi szerepldvel a
verseny torzitasara iranyulé megallapodast kotott.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Elektrotechnikai és elektronikai oktatolabor.
Description: Adasvételi szerz6dés elektrotechnikai és elektronikai oktatélaboratérium és
oktatasi készlet beszerzéséhez 1 db AC/DC elektrotechnikai oktatokészlet 1 db Villamos
motor vezérléssel és terhelésével kapcsolatos oktatokészlet 1 db Napenergia oktatokészlet 1
db Villamos energia-ellaté és érintésvédelmi rendszerek oktatokészlet 1 db
Szenzortechnoldgia és elektronikai, pneumatikai szoftverrendszer oktatasi készlet 1 db
Szelepsziget és kiegészitéi 1 db Online oktatasi portal Az ajanlati arak minden eszkdz esetén
tartalmazzak a szallitast és belzemelést, illetve a betanitast 8 6raban Ajanlatkéré 2 dolgozédja
szamara. A részletes miszaki elGirasokat a kozbeszerzési dokumentumok részéként kiadott
miszaki tablazat tartalmazza. A felhivasban, valamint a kdzbeszerzési dokumentumokban
szereplé meghatarozott gyartmanyra, eredetre, tipusra torténé hivatkozas csak a
kézbeszerzés targyanak egyértelmd és kdzértheté meghatarozasa megkonnyitése érdekében
tortént. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan azzal
mindenben egyenértékl terméket elfogad. Ajanlatkér felhivja a tisztelt ajanlattevék figyelmét,
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hogy a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdés c) pontja és az (5) bekezdés
rendelkezései alapjan az alkalmassagi kdvetelmények elézetes igazolasara elfogadja az
érintett gazdasagi szerepl6 egyszerl nyilatkozatat. Erre tekintettel Ajanlattevé az egységes
eurdpai kdozbeszerzési dokumentum V. része ,a”(alfa) szakaszat koételes kitolteni.
Identifiant interne: EKR001138582026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31682000 Approvisionnement en électricité, 31710000
Equipement électronique, 38500000 Appareils de contréle et d'essai, 39162000 Matériel
d'enseignement

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Izsaki ut 10
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: A Kr. 1. § (1) szerint: Az ajanlattevének az ajanlataban a
Kbt. Masodik Része szerint lefolytatott kdzbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Kr. Il. Fejezetének megfeleléen, az EEKD. benyujtasaval kell elé6zetesen igazolnia, hogy
megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan
Ajanlatkéré az alkalmassagi kdvetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az érintett
gazdasagi szerepl6k EEKD-ban tett egyszeri nyilatkozatat. Ajanlatkéré a Kr. 30. § (4)
bekezdésére torténé egyideji hivatkozassal felhivja a figyelmet arra, hogy jelen ajanlati
felhivasban az ajanlattevének a szerz6dés teljesitésére vonatkoz6 miszaki, illetve szakmai
alkalmassag feltételeit és azok igazolasanak modjat a mindsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest szigorubban
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hatarozta meg. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek a
k6zos ajanlattevék vagy kozos részvételre jelentkez6k egyuttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként vonatkoztathatéak a
gazdasagi szereplbkre, az egylttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzulik
egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint: Az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az
ajanlattevok vagy részveételre jelentkez6k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottlik fennalld kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlendl.
Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban, tobb szakaszbdl alld eljarasban a részvételi
jelentkezésben ezt a szervezetet és az eljarast megindito felhivas vonatkozo pontjanak
megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa
érdekében az ajanlattevd vagy részvételre jelentkezé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is
tamaszkodik. A (8) bekezdésben foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban vagy
részvételi jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan —
szerzbdésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt — kotelezettségvallalasat
tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a szerzédés teljesitéséhez sziukséges
eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. 65.
§ (11) bekezdése alapjan nem hasznalhatja fel a gazdasagi szerepl6 alkalmassaga
igazolasara azokat az adatokat, amelyek felhasznalasara jogutddlas eredményeként - a
jogeldd (7) bekezdés szerinti bevonasa nélkul - maga lenne jogosult, ha a jogel6d gazdasagi
szerepl6 tekintetében az eljarasban alkalmazandé valamely kizard ok fennall, vagy - ha a
jogeldéd megsziint - megsziinése hianyaban fennallna. A gazdasagi szereplé ebben az
esetben is élhet a Kbt. 64. § szerinti lehet6séggel és felhasznalhatja a jogelédnek az
alkalmassag igazolasara szolgal6 adatait, ha a korabban felmerult kizaré okkal
Osszefliggésben igazolja megbizhatésagat. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9)
bekezdésére. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kr. 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakra. M
/1. Ajanlattevé csatolja a Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak idépontjatol
visszafelé szamitott harom év (harom év alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll
megkezdett) legjelentésebb szallitasainak ismertetését. Az igazolasnak/nyilatkozatnak
legalabb a kovetkez6 adatokat kell tartalmaznia: « a teljesités idejét (kezdd és befejezb
idépontja év/hdnap/nap pontossaggal) « a szerzddést kdté masik fél megnevezését,
szekhelyét; « szallitas targyat; » a szerz6dés mennyiségét;- tovabba nyilatkozatot arrdl, hogy a
teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat
tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a
minimumkovetelményekben megfogalmazasra kerult. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az
eltérés okat és mértékét, valamint ajanlattevé szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy
az ajanlattevd szerzédésszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az
ajanlattevd, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval
torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz8désszerliségeét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
kortlmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegéseért vald feleléssége nem all fenn. Az
ajanlatkérd elfogadija olyan referencia igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés
tortént, de az ajanlattevd szerzédésszegésért valo feleléssége — a szerzédést kété masik fél
altal nem vitatottan — nem all fenn. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan
ajanlatkérd elfogadja annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy
tevékenység a szerzddés részteljesitéseként valdésult meg. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha az ajanlati felhivas feladasa
napjatol visszafelé szamitott 3 évben nem rendelkezik legalabb 3 db elektronikai oktatasi
eszkdz szallitasara vonatkozo szerzédésszerlien teljesitett referenciaval vagy referenciakkal.
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Abban az esetben, ha egy referencia tobb rész alkalmassagi kdvetelményének is megfelel,
ugy ugyanaz a referencia tobb rész esetében is felhasznalhato.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Ajanlati ar 6sszesen (netté HUF)
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Ajanlatkérd a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerint értékeli az ajanlatokat, illetve valasztja ki a
szamara gazdasagilag legel6nydsebb ajanlatot, hivatkozva a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az
Ajanlatkéré igényeinek az eszkozlistakon meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 aruk felelnek meg, igy a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ajanlatkérd a kbzbeszerzési
dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a szamara fontos valamennyi miszaki
paramétert rogzitette. Emellett a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
szerz6désben valamennyi relevans szerz6déses feltétel meghatarozasra kerult. Mindezekre
figyelemmel Ajanlatkéré szamara az ajanlati aron fellli tovabbi szempontok vizsgalata az
értékelés soran mar nem relevansak. Karakterkorlat miatt folytatas a BT-733 pontban.
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Figyelemmel
arra, hogy az Ajanlatkéré a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a
szamara fontos valamennyi mlszaki paramétert rogzitette, igy tovabbi miiszaki paraméterek
vizsgalata az ajanlati arakat dragitana, amely az eljaras eredményes lefolytatasat
veszélyeztetné.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkér6 az ajanlattételt ajanlati biztositékhoz nem koti.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Az EKRr 15. § (2) bekezdése értelmében az ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kdvetben, hatvan perccel késébb kezdi meg. A Kbt. 68. §
(1b) bekezdése értelmében az elektronikusan benyuijtott ajanlatok felbontasat az EKR végzi
ugy, hogy a bontas idépontjaban az ajanlatok az ajanlatkéré szamara hozzaférhetévé valnak.
Informations complémentaires: A Kbt. 68. § (4) és (6) bekezdése szerint. A Kbt. 68. § (1¢)
bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlat esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas idépontjatél kezdve azonnal elektronikusan -
azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek - az ajanlattevok részére
elérhetbvé tesz.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Az elszamolas és kifizetés pénzneme: HUF. A
Kbt. 27/A. §-a szerint az Ajanlatkérd — kivéve a Kbt. 5. § (2)-(4) bekezdése szerinti
Ajanlatkérét — koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus szamlakat, amelyek
megfelelnek az EN 16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az Eurdpai Bizottsag altal e
szabvanyhoz az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjaban kdzzétett szintaxislistanak. Ajanlatkéerd
felhivja a figyelmet a Polgari Torvénykonyvrél szold 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban:
Ptk.): 6:187. §-ara, amely alapjan: Ajanlatkérd a kotbér mellett érvényesitheti a kotbért
meghaladd kart maximum a vételar erejéig. Ajanlatkéré a szerz6désszegéssel okozott
karanak megtéritését akkor is kovetelheti, ha kotbérigényét nem érvényesitette. Ajanlatkérd
késedelmi, hibas teljesitési és meghiusulasi kotbért alkalmaz. Folytatas a felhivas VI1.3)
Tovabbi informaciok pontjaban.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé a nyertes ajanlattevé(k) szamara a szerzédés teljesitése
érdekében gazdalkodd szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Ajanlatkérd a vételarat az eszk6zok leszallitasat kovetben, a teljesitési
igazolas kiadasa utan, a szabalyszerlen kiallitott szamla ellenében atutalassal fizeti meg.
Ajanlattevd egy szamla benyujtasara jogosult. Ajanlatkéré eléleget nem biztosit. Az
ellenszolgaltatds 6sszegének megfizetése tamogatasbdl kerdl finanszirozasra. A szamlan fel
kell tintetni a projekt azonosité szamat is. A tamogatas rendjére és a finanszirozasi feltételeire
a 373/2022. (IX. 30.) Korm. rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni. Az igazolt teljesitést
kdvetben a benyujtott szamla 30 napon belul atutalassal kerul kiegyenlitésre, figyelemmel a
Ptk. 6:130 § (1)-(2) bekezdésének rendelkezéseire. A kifizetés soran a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdései és az AFA torvény rendelkezései alkalmazanddak. Az elszamolas és kifizetés
pénzneme: HUF.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 7D Tender Kift.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Neumann Janos Egyetem
Organisation qui traite les offres: Neumann Janos Egyetem

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Hiradastechnikai oktatolabor. és oktatasi készlet
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Description: Adasvételi szerz6dés hiradastechnikai oktatélaboratérium és oktatasi készlet
eszkozeinek beszerzéséhez 2-csatornas tapegység 8db 4-csatornas digitalis oszcilloszkop
8db Spektrum analizator 1db RF oktatokészlet 1db Az ajanlati arak minden eszkdz esetén
tartalmazzak a szallitast és belizemelést, illetve a betanitast 8 6raban Ajanlatkéré 2 dolgozéja
szamara. A részletes miszaki el6irasokat a kdzbeszerzési dokumentumok részékeént kiadott
miszaki tablazat tartalmazza. A felhivasban, valamint a kzbeszerzési dokumentumokban
szereplé meghatarozott gyartmanyra, eredetre, tipusra torténé hivatkozas csak a
k6zbeszerzés targyanak egyértelmi és kdzértheté meghatarozasa megkonnyitése érdekében
tortént. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan azzal
mindenben egyenértékl terméket elfogad. Ajanlatkér felhivja a tisztelt ajanlattevék figyelmét,
hogy a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdés c) pontja és az (5) bekezdés
rendelkezései alapjan az alkalmassagi kdvetelmények elézetes igazolasara elfogadja az
érintett gazdasagi szerepl6 egyszerl nyilatkozatat. Erre tekintettel Ajanlattevé az egységes
eurdpai kdozbeszerzési dokumentum V. része ,a”(alfa) szakaszat koételes kitolteni.

Identifiant interne: EKR001138582026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Izsaki ut 10
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: A Kr. 1. § (1) szerint: Az ajanlattevének az ajanlatédban a
Kbt. Masodik Része szerint lefolytatott kdzbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Kr. Il. Fejezetének megfeleléen, az EEKD. benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy
megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
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kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan
Ajanlatkéré az alkalmassagi kovetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az érintett
gazdasagi szerepl6k EEKD-ban tett egyszeri nyilatkozatat. Ajanlatkéré a Kr. 30. § (4)
bekezdésére torténd egyidejl hivatkozassal felhivja a figyelmet arra, hogy jelen ajanlati
felhivasban az ajanlattevének a szerz6dés teljesitésére vonatkozd miszaki, illetve szakmai
alkalmassag feltételeit és azok igazolasanak modjat a mindsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest szigorubban
hatarozta meg. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az eldirt alkalmassagi kovetelményeknek a
k6z0s ajanlattevék vagy kozos részvételre jelentkez6k egyuttesen is megfelelhetnek. Azon
koévetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként vonatkoztathatdak a
gazdasagi szereplbkre, az egyuttes megfelelés lehetbsége értelmében elegendd, ha kdzuluk
egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint: Az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek az
ajanlattevék vagy részvételre jelentkez6k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a k6zottik fennalld kapcsolat jogi jellegétél fuggetlenul.
Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban, tobb szakaszbdl allé eljarasban a részvételi
jelentkezésben ezt a szervezetet és az eljarast megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak
megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa
érdekében az ajanlattevd vagy részvételre jelentkezé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is
tamaszkodik. A (8) bekezdésben foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban vagy
részveteli jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet olyan —
szerzddésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt — kotelezettségvallalasat
tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez szikséges
er6forrasok rendelkezésre allnak majd a szerzédés teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. 65.
§ (11) bekezdése alapjan nem hasznalhatja fel a gazdasagi szerepl6 alkalmassaga
igazolasara azokat az adatokat, amelyek felhasznalasara jogutédlas eredményeként - a
jogeldd (7) bekezdés szerinti bevonasa nélkll - maga lenne jogosult, ha a jogeléd gazdasagi
szerepld tekintetében az eljarasban alkalmazando valamely kizaré ok fennall, vagy - ha a
jogeléd megsziint - megszlinése hianyaban fennallna. A gazdasagi szereplé ebben az
esetben is élhet a Kbt. 64. § szerinti lehet6séggel és felhasznalhatja a jogel6dnek az
alkalmassag igazolasara szolgal6 adatait, ha a korabban felmerlt kizaré okkal
Osszeflggésben igazolja megbizhatosagat. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9)
bekezdésére. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kr. 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakra. M
/1. Ajanlattevé csatolja a Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak idépontjatol
visszafelé szamitott harom év (harom év alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll
megkezdett) legjelentdsebb szallitasainak ismertetését. Az igazolasnak/nyilatkozatnak
legalabb a kdvetkez6 adatokat kell tartalmaznia: « a teljesités idejét (kezdd és befejezb
idépontja év/hénap/nap pontossaggal) « a szerzddést kotdé masik fél megnevezését,
székhelyét; « szallitas targyat; « a szerz6dés mennyiségét;- tovabba nyilatkozatot arrdl, hogy a
teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat
tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a
minimumkodvetelményekben megfogalmazasra kerult. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfelel6en tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az
eltérés okat és mertéekét, valamint ajanlattevé szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy
az ajanlattevd szerz6désszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az
ajanlattev6, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval
torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
korulmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésert vald feleléssége nem all fenn. Az
ajanlatkérd elfogadja olyan referencia igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés
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tortént, de az ajanlattevd szerz6désszegéseért valo felel6ssége — a szerz6dést koté masik fél
altal nem vitatottan — nem all fenn. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan
ajanlatkérd elfogadja annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy
tevékenység a szerzddes részteljesitésekent valdsult meg. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha az ajanlati felhivas feladasa
napjatol visszafelé szamitott 3 évben nem rendelkezik legalabb 10 db hiradastechnikai
mérémuiszer és/vagy oktatokészlet szallitasara vonatkozé szerzédésszerlen teljesitett
referenciaval vagy referenciakkal. Abban az esetben, ha egy referencia tobb rész
alkalmassagi kdvetelményének is megfelel, ugy ugyanaz a referencia tobb rész esetében is
felhasznalhato.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Ajanlati ar 6sszesen (netté HUF)
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Ajanlatkérd a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerint értékeli az ajanlatokat, illetve valasztja ki a
szamara gazdasagilag legel6nydsebb ajanlatot, hivatkozva a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az
Ajanlatkéré igényeinek az eszkozlistakon meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 aruk felelnek meg, igy a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ajanlatkérd a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képezd miszaki leirasban a szamara fontos valamennyi miszaki
paramétert rogzitette. Emellett a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
szerz6désben valamennyi relevans szerzédéses feltétel meghatarozasra kerult. Mindezekre
figyelemmel Ajanlatkéré szamara az ajanlati aron fellli tovabbi szempontok vizsgalata az
értékelés soran mar nem relevansak. Karakterkorlat miatt folytatas a BT-733 pontban.
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Figyelemmel
arra, hogy az Ajanlatkéré a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a
szamara fontos valamennyi mlszaki paramétert rogzitette, igy tovabbi miiszaki paraméterek
vizsgalata az ajanlati arakat dragitana, amely az eljaras eredményes lefolytatasat
veszélyeztetné.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkér6 az ajanlattételt ajanlati biztositékhoz nem koti.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

453348-2026 Page 14/26


https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026

Lieu: Az EKRr 15. § (2) bekezdése értelmében az ajanlatokat tartalmazé iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kdvetéen, hatvan perccel késébb kezdi meg. A Kbt. 68. §
(1b) bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlatok felbontasat az EKR végzi
ugy, hogy a bontas idépontjaban az ajanlatok az ajanlatkéré szamara hozzaférhetévé valnak.
Informations complémentaires: A Kbt. 68. § (4) és (6) bekezdése szerint. A Kbt. 68. § (1¢)
bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlat esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas idépontjatol kezdve azonnal elektronikusan -
azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek - az ajanlattevék részere
elérhetbvé tesz.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Az elszamolas és kifizetés pénzneme: HUF. A
Kbt. 27/A. §-a szerint az Ajanlatkéré — kivéve a Kbt. 5. § (2)-(4) bekezdése szerinti
Ajanlatkérét — koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus szamlakat, amelyek
megfelelnek az EN 16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az Eurdpai Bizottsag altal e
szabvanyhoz az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban kézzétett szintaxislistanak. Ajanlatkérd
felhivja a figyelmet a Polgari Torvénykonyvrél sz6lé 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban:
Ptk.): 6:187. §-ara, amely alapjan: Ajanlatkérd a kotbér mellett érvényesitheti a kotbért
meghaladd kart maximum a vételar erejéig. Ajanlatkéré a szerz6désszegéssel okozott
karanak megtéritését akkor is kovetelheti, ha kdtbérigényét nem érvényesitette. Ajanlatkéré
késedelmi, hibas teljesitési és meghiusulasi kétbért alkalmaz. Folytatas a felhivas VI.3)
Tovabbi informaciok pontjaban.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé a nyertes ajanlattevé(k) szamara a szerzédés teljesitése
érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.

Arrangement financier: Ajanlatkérd a vételarat az eszk6zok leszallitasat kovetben, a teljesitési
igazolas kiadasa utan, a szabalyszerlen kiallitott szamla ellenében atutalassal fizeti meg.
Ajanlattevd egy szamla benyujtasara jogosult. Ajanlatkéré eléleget nem biztosit. Az
ellenszolgaltatas 6sszegének megfizetése tamogatasbdl kerdl finanszirozasra. A szamlan fel
kell tintetni a projekt azonosité szamat is. A tamogatas rendjére és a finanszirozasi feltételeire
a 373/2022. (IX. 30.) Korm. rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni. Az igazolt teljesitést
kdvetben a benyujtott szamla 30 napon belll atutalassal kerul kiegyenlitésre, figyelemmel a
Ptk. 6:130 § (1)-(2) bekezdésének rendelkezéseire. A kifizetés soran a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdései és az AFA torvény rendelkezései alkalmazandéak. Az elszamolas és kifizetés
pénzneme: HUF.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 7D Tender Kift.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Neumann Janos Egyetem
Organisation qui traite les offres: Neumann Janos Egyetem

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Robotlaboratorium bévitése kézi szerszamcserélbvel
Description: Adasvételi szerz8dés robotlaboratérium bévitésére szolgald kézi szerszamcseréld
készlet beszerzéséhez 1 db Z iranyu kompenzacios egység 2 db Robotoldali szerszamcseréld
5 db Szerszamoldali szerszamcserél6 1 db Elektropermanens magneses megfogo 1 db
Magneses szenzor 2 db Induktiv szenzor 2 db Elektromos modul a szenzorjelek atvitelére a
szerszamcserélénél- robotoldal 3 db Elektromos modul a szenzorjelek atvitelére a
szerszamcserélénél -szerszamoldal 2 db Kabelkonnektor - robotoldal 3 db Kabelkonnektor -
szerszam oldal 1 db Vezérl6kabel a magneshez 1 db Kommunikaciés kabel a magneshez Az
ajanlati arak minden eszkdz esetén tartalmazzak a szallitast és belizemelést, illetve a
betanitast 8 éraban Ajanlatkéré 2 dolgozdja szamara. A részletes miiszaki eléirasokat a
kozbeszerzési dokumentumok részéként kiadott miiszaki tablazat tartalmazza. A felhivasban,
valamint a kdzbeszerzési dokumentumokban szereplé meghatarozott gyartmanyra, eredetre,
tipusra torténd hivatkozas csak a kozbeszerzés targyanak egyértelmi és kozérthetd
meghatarozasa megkdnnyitése érdekében tortént. Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm.
rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan azzal mindenben egyenértéki terméket elfogad.
Ajanlatkeérd felhivja a tisztelt ajanlattevék figyelmét, hogy a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2.
§ (1) bekezdés c) pontja és az (5) bekezdés rendelkezései alapjan az alkalmassagi
kovetelmények elbzetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi szerepl6 egyszer(
nyilatkozatat. Erre tekintettel Ajanlattevé az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentum V.
része ,a”(alfa) szakaszat koteles kitdlteni.
Identifiant interne: EKR001138582026/3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42997300 Robots industriels

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Izsaki ut 10
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: A Kr. 1. § (1) szerint: Az ajanlattevének az ajanlataban a
Kbt. Masodik Része szerint lefolytatott kdzbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Kr. Il. Fejezetének megfeleléen, az EEKD. benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy
megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan
Ajanlatkéré az alkalmassagi kdvetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az érintett
gazdasagi szerepl6k EEKD-ban tett egyszeri nyilatkozatat. Ajanlatkéré a Kr. 30. § (4)
bekezdésére torténé egyideji hivatkozassal felhivja a figyelmet arra, hogy jelen ajanlati
felhivasban az ajanlattevének a szerz6dés teljesitésére vonatkoz6 miszaki, illetve szakmai
alkalmassag feltételeit és azok igazolasanak modjat a mindsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest szigorubban
hatarozta meg. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek a
k6z6s ajanlattevék vagy kozos részvételre jelentkez6k egyuttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizarolag egyenként vonatkoztathatéak a
gazdasagi szereplbkre, az egylttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzulik
egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint: Az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek az
ajanlattevék vagy részvételre jelentkez6k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottlik fennalld kapcsolat jogi jellegétdl fuggetlendl.
Ebben az esetben meg kell jeldlni az ajanlatban, tobb szakaszbdl allo eljarasban a részvételi
jelentkezésben ezt a szervezetet és az eljarast megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak
megjeldlésével azon alkalmassagi kovetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa
érdekében az ajanlattevd vagy részvételre jelentkezé ezen szervezet eréforrasara vagy arra is
tamaszkodik. A (8) bekezdésben foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban vagy
részvételi jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan —
szerzddésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt — kotelezettségvallalasat
tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez szikséges
eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. 65.
§ (11) bekezdése alapjan nem hasznalhatja fel a gazdasagi szerepld alkalmassaga
igazolasara azokat az adatokat, amelyek felhasznalasara jogutddlas eredményeként - a
jogeldd (7) bekezdés szerinti bevonasa nélkul - maga lenne jogosult, ha a jogel6d gazdasagi
szerepl6 tekintetében az eljarasban alkalmazandé valamely kizard ok fennall, vagy - ha a
jogeldéd megsziint - megsziinése hianyaban fennallna. A gazdasagi szerepld ebben az
esetben is élhet a Kbt. 64. § szerinti lehetéséggel és felhasznalhatja a jogelédnek az
alkalmassag igazolasara szolgal6 adatait, ha a korabban felmerult kizaré okkal
Osszefliggésben igazolja megbizhatésagat. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9)
bekezdésére. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kr. 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakra. M
/1. Ajanlattevé csatolja a Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak idépontjatol
visszafelé szamitott harom év (harom év alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll
megkezdett) legjelentésebb szallitdsainak ismertetését. Az igazolasnak/nyilatkozatnak
legalabb a kovetkez6 adatokat kell tartalmaznia: « a teljesités idejét (kezdd és befejezb
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idépontja év/hdnap/nap pontossaggal) « a szerzddést koté masik fél megnevezését,
szekhelyét; « szallitas targyat; » a szerz6dés mennyiségét;- tovabba nyilatkozatot arrdl, hogy a
teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat
tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a
minimumkovetelményekben megfogalmazasra kerult. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az
eltérés okat és mértékét, valamint ajanlattevé szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy
az ajanlattevd szerzédésszegésért valo feleléssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az
ajanlattevd, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval
torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerzédést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerzddésszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a
koralmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegéseért vald feleléssége nem all fenn. Az
ajanlatkérd elfogadija olyan referencia igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés
tortént, de az ajanlattevd szerzé6désszegésért valo feleléssége — a szerzédést kété masik fél
altal nem vitatottan — nem all fenn. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan
ajanlatkérd elfogadja annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy
tevékenység a szerzddés részteljesitéseként valdésult meg. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevd, ha az ajanlati felhivas feladasa
napjatol visszafelé szamitott 3 évben nem rendelkezik legalabb 1 db ipari robot vagy annak
szerszamtartozékanak szallitasara vonatkoz6 szerz6désszerlen teljesitett referenciaval vagy
referenciakkal. Abban az esetben, ha egy referencia tobb rész alkalmassagi kdvetelményének
is megfelel, ugy ugyanaz a referencia tobb rész esetében is felhasznalhato.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Ajanlati ar 6sszesen (netté HUF)
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Ajanlatkérd a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerint értékeli az ajanlatokat, illetve valasztja ki a
szamara gazdasagilag legel6nydsebb ajanlatot, hivatkozva a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az
Ajanlatkéré igényeinek az eszkozlistakon meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfelel6 aruk felelnek meg, igy a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ajanlatkérd a kdzbeszerzési
dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a szamara fontos valamennyi miszaki
paramétert rogzitette. Emellett a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
szerz6désben valamennyi relevans szerzédéses feltétel meghatarozasra kerult. Mindezekre
figyelemmel Ajanlatkéré szamara az ajanlati aron fellli tovabbi szempontok vizsgalata az
értékelés soran mar nem relevansak. Karakterkorlat miatt folytatas a BT-733 pontban.
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Figyelemmel
arra, hogy az Ajanlatkéré a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a
szamara fontos valamennyi mlszaki paramétert rogzitette, igy tovabbi miiszaki paraméterek
vizsgalata az ajanlati arakat dragitana, amely az eljaras eredményes lefolytatasat
veszélyeztetné.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Ajanlatkér6 az ajanlattételt ajanlati biztositékhoz nem koti.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Az EKRr 15. § (2) bekezdése értelmében az ajanlatokat tartalmazo iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetben, hatvan perccel késébb kezdi meg. A Kbt. 68. §
(1b) bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlatok felbontasat az EKR végzi
ugy, hogy a bontas idépontjaban az ajanlatok az ajanlatkéré szamara hozzaférhetévé valnak.
Informations complémentaires: A Kbt. 68. § (4) és (6) bekezdése szerint. A Kbt. 68. § (1¢)
bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlat esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas idépontjatél kezdve azonnal elektronikusan -
azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek - az ajanlattevok részére
elérhetbvé tesz.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Az elszamolas és kifizetés pénzneme: HUF. A
Kbt. 27/A. §-a szerint az Ajanlatkéré — kivéve a Kbt. 5. § (2)-(4) bekezdése szerinti
Ajanlatkérét — koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus szamlakat, amelyek
megfelelnek az EN 16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az Eurdpai Bizottsag altal e
szabvanyhoz az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kdzzétett szintaxislistanak. Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban:
Ptk.): 6:187. §-ara, amely alapjan: Ajanlatkéré a kotbér mellett érvényesitheti a kdtbért
meghaladd kart maximum a vételar erejéig. Ajanlatkéré a szerz6désszegéssel okozott
karanak megtéritését akkor is kovetelheti, ha kdtbérigényét nem érvényesitette. Ajanlatkéré
késedelmi, hibas teljesitési és meghiusulasi kotbért alkalmaz. Folytatas a felhivas VI1.3)
Tovabbi informacidk pontjaban.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé a nyertes ajanlattevé(k) szamara a szerz6dés teljesitése
érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.

Arrangement financier: Ajanlatkéré a vételarat az eszk6zok leszallitasat kovetben, a teljesitési
igazolas kiadasa utan, a szabalyszerlen kiallitott szamla ellenében atutalassal fizeti meg.
Ajanlattevé egy szamla benyujtasara jogosult. Ajanlatkéré eléleget nem biztosit. Az
ellenszolgaltatas 6sszegének megfizetése tamogatasbdl keril finanszirozasra. A szamlan fel
kell tintetni a projekt azonositd szamat is. A tamogatas rendjére és a finanszirozasi feltételeire
a 373/2022. (IX. 30.) Korm. rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni. Az igazolt teljesitést
kovetben a benyujtott szamla 30 napon belll atutalassal kerul kiegyenlitésre, figyelemmel a
Ptk. 6:130 § (1)-(2) bekezdésének rendelkezéseire. A kifizetés soran a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdései és az AFA tdrvény rendelkezései alkalmazandoak. Az elszamolas és kifizetés
penzneme: HUF.
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontdbizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 7D Tender Kift.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Neumann Janos Egyetem
Organisation qui traite les offres: Neumann Janos Egyetem

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Forrasztastechnikai oktatélaboratérium
Description: Adasvételi szerz6dés forrasztastechnikai oktatélaboratorium eszkézeinek
beszerzéséhez Professziondlis forraszto allomas 8db Forrasztogéz elszivo 8db Mikroszkop +
monitor 4db Asztalra szerelhetd, mozgathatd nagyitos lampa 8db ESD védett héallé szilikon
szerel6talca 8db Folyasztoszer (tégelyes) 16 db Forrasztoon 16 db Folyasztészer eltavolité 16
db Professzionalis 6nszippantd 16 db Onszivé szalag 16 db Precizids csipesz készlet,
antisztatikus 8db (szerszam) Multifunkcionalis vezetékvég megmunkaldé (kabelcsupaszito,
krimpel& és vago) 8db (szerszam) Oldalcsipfogd 8db (szerszam) Allithaté paneltarté allvany
8db Elektronikai oktatdékészlet 8db Az ajanlati arak minden eszkdz esetén tartalmazzak a
szallitast és beuzemelést, illetve a betanitast 4 oraban Ajanlatkéré 1 dolgozoja szamara. A
részletes miszaki el6irasokat a kdzbeszerzési dokumentumok részéként kiadott miszaki
tablazat tartalmazza. A felhivasban, valamint a kdzbeszerzési dokumentumokban szerepld
meghatarozott gyartmanyra, eredetre, tipusra torténé hivatkozas csak a kdzbeszerzés
targyanak egyértelmi és kdzértheté meghatarozasa megkonnyitése érdekében tortént.
Ajanlatkéré a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan azzal mindenben
egyenértékl terméket elfogad. Ajanlatkéré felhivja a tisztelt ajanlattevék figyelmét, hogy a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdés c) pontja és az (5) bekezdés rendelkezései
alapjan az alkalmassagi kovetelmények elézetes igazolasara elfogadja az érintett gazdasagi
szerepld egyszerl nyilatkozatat. Erre tekintettel Ajanlattevé az egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentum IV. része ,a’(alfa) szakaszat koteles kitolteni.
Identifiant interne: EKR001138582026/4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42660000 Outils pour le brasage tendre, le brasage fort et le
soudage, machines et matériel pour la trempe superficielle et la projection a chaud

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Izsaki ut 10
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 90 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: A Kr. 1. § (1) szerint: Az ajanlattevének az ajanlatdban a
Kbt. Masodik Része szerint lefolytatott kozbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Kr. Il. Fejezetének megfeleléen, az EEKD. benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy
megfelel a Kbt. 65. §-a alapjan az ajanlatkérd altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 2. § (5) bekezdése alapjan
Ajanlatkéré az alkalmassagi kovetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az érintett
gazdasagi szereplék EEKD-ban tett egyszeri nyilatkozatat. Ajanlatkérd a Kr. 30. § (4)
bekezdésére torténd egyidejl hivatkozassal felhivja a figyelmet arra, hogy jelen ajanlati
felhivasban az ajanlattevének a szerzddés teljesitésére vonatkozd miszaki, illetve szakmai
alkalmassag feltételeit és azok igazolasanak modjat a mindsitett ajanlattevék hivatalos
jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest szigorubban
hatarozta meg. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek a
kdz0s ajanlattevdk vagy kdzos részvételre jelentkezdk egylttesen is megfelelhetnek. Azon
kovetelményeknek, amelyek értelemszeriien kizardlag egyenként vonatkoztathatdak a
gazdasagi szereplbkre, az egylttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzuliuk
egy felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdése szerint: Az elirt alkalmassagi kovetelményeknek az
ajanlattevék vagy részvételre jelentkez6k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara
tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennalléd kapcsolat jogi jellegétél figgetlendl.
Ebben az esetben meg kell jeldini az ajanlatban, tobb szakaszbdl allé eljarasban a részvételi
jelentkezésben ezt a szervezetet és az eljarast megindité felhivas vonatkozo6 pontjanak
megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa
érdekében az ajanlattevé vagy részvételre jelentkez6 ezen szervezet eréforrasara vagy arra is
tamaszkodik. A (8) bekezdésben foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban vagy
részvételi jelentkezésben a kapacitasait rendelkezésre bocsatd szervezet olyan —
szerzddésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt — kotelezettségvallalasat
tartalmazo6 okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés teljesitéséhez szikséges
eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. A Kbt. 65.
§ (11) bekezdése alapjan nem hasznalhatja fel a gazdasagi szerepld alkalmassaga
igazolasara azokat az adatokat, amelyek felhasznalasara jogutddlas eredményeként - a
jogeldd (7) bekezdés szerinti bevonasa nélkll - maga lenne jogosult, ha a jogeléd gazdasagi
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szerepld tekintetében az eljarasban alkalmazando valamely kizaré ok fennall, vagy - ha a
jogeléd megsziint - megszlinése hianyaban fennallna. A gazdasagi szereplé ebben az
esetben is élhet a Kbt. 64. § szerinti lehet6séggel és felhasznalhatja a jogel6dnek az
alkalmassag igazolasara szolgal6 adatait, ha a korabban felmerdlt kizaré okkal
Osszeflggésben igazolja megbizhatosagat. Ajanlatkéré felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9)
bekezdésére. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kr. 22. § (1)-(2) bekezdésében foglaltakra. M
/1. Ajanlattevé csatolja a Kbt. 65. § (1) bekezdésének b) pontja és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan az ajanlati felhivas feladasanak idépontjatol
visszafelé szamitott harom év (harom év alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll
megkezdett) legjelentdsebb szallitasainak ismertetését. Az igazolasnak/nyilatkozatnak
legalabb a kdvetkez6 adatokat kell tartalmaznia: « a teljesités idejét (kezdd és befejezb
idépontja év/hénap/nap pontossaggal) « a szerzddést kdtdé masik fél megnevezését,
székhelyét; « szallitas targyat; « a szerz6dés mennyiségét;- tovabba nyilatkozatot arrdl, hogy a
teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. Az igazolas/nyilatkozat
tartalmazzon minden olyan adatot, mely az alkalmassag megitéléséhez a
minimumkodvetelményekben megfogalmazasra kerult. Amennyiben a teljesités nem a
szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az
eltérés okat és mertéekét, valamint ajanlattevé szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy
az ajanlattevd szerz6désszegésért valo felel6ssége fennall-e. Ha az alkalmassag igazolasa az
ajanlattev6, vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval
torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté masik fél vitatja-e a teljesités
szerz6désszerliseget vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errdl nyilatkozott — azt a
korulmeényt, hogy a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésert vald feleléssége nem all fenn. Az
ajanlatkérd elfogadja olyan referencia igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés
tortént, de az ajanlattevd szerz6désszegéseért valo feleléssége — a szerz6dést koté masik fél
altal nem vitatottan — nem all fenn. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapjan
ajanlatkérd elfogadja annak igazolasat, ha a referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy
tevékenység a szerzddes részteljesitésekent valdsult meg. Az alkalmassag
minimumkovetelménye(i): M/1. Alkalmatlan az ajanlattevé, ha az ajanlati felhivas feladasa
napjatol visszafelé szamitott 3 évben nem rendelkezik legalabb 20 db forrasztasi eszk6z vagy
10 db szerszam széllitasara vonatkoz6 szerz6désszerlen teljesitett referenciaval vagy
referenciakkal Abban az esetben, ha egy referencia tobb rész alkalmassagi kbvetelményének
is megfelel, ugy ugyanaz a referencia tobb rész esetében is felhasznalhato.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Ajanlati ar 6sszesen (netté HUF)
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Ajanlatkérd a Kbt. 76. § (2) bek. a) pontja szerint értékeli az ajanlatokat, illetve valasztja ki a
szamara gazdasagilag legelénydsebb ajanlatot, hivatkozva a Kbt. 76. (5) bekezdésére. Az
Ajanlatkéré igényeinek az eszkdzlistakon meghatarozott minéségi és miszaki
kovetelményeknek megfeleld aruk felelnek meg, igy a gazdasagilag legelénydsebb ajanlat
kivalasztasat csak a legalacsonyabb ar értékelése szolgalja. Ajanlatkérd a kbzbeszerzési
dokumentumok részét képezé miiszaki leirasban a szamara fontos valamennyi miszaki
paramétert rogzitette. Emellett a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
szerzddésben valamennyi relevans szerzddéses feltétel meghatarozasra kerult. Mindezekre
figyelemmel Ajanlatkéré szamara az ajanlati aron fellli tovabbi szempontok vizsgéalata az
értékelés soran mar nem relevansak. Karakterkorlat miatt folytatas a BT-733 pontban.
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Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Figyelemmel
arra, hogy az Ajanlatkéré a kdzbeszerzési dokumentumok részét képezé miszaki leirasban a
szamara fontos valamennyi miszaki paramétert rogzitette, igy tovabbi miszaki paraméterek
vizsgalata az ajanlati arakat dragitana, amely az eljaras eredményes lefolytatasat
veszélyeztetné.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001138582026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré az ajanlattételt ajanlati biztositékhoz nem koti.
Date limite de réception des offres: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Az EKRr 15. § (2) bekezdése értelmében az ajanlatokat tartalmazé iratok felbontasat az
EKR az ajanlattételi hatarid6 lejartat kdvetéen, hatvan perccel késébb kezdi meg. A Kbt. 68. §
(1b) bekezdése értelmében az elektronikusan benyuijtott ajanlatok felbontasat az EKR végzi
ugy, hogy a bontas idépontjaban az ajanlatok az ajanlatkéré szamara hozzaférhetévé valnak.
Informations complémentaires: A Kbt. 68. § (4) és (6) bekezdése szerint. A Kbt. 68. § (1¢)
bekezdése értelmében az elektronikusan benyujtott ajanlat esetében a Kbt. 68. § (4)-(5)
bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas id6pontjatél kezdve azonnal elektronikusan -
azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajanlatban szerepelnek - az ajanlattevok részére
elérhetbvé tesz.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Az elszamolas és kifizetés pénzneme: HUF. A
Kbt. 27/A. §-a szerint az Ajanlatkéré — kivéve a Kbt. 5. § (2)-(4) bekezdése szerinti
Ajanlatkérét — koteles fogadni és feldolgozni az olyan elektronikus szamlakat, amelyek
megfelelnek az EN 16931-1:2017 szamu eurdpai szabvanynak és az Eurdpai Bizottsag altal e
szabvanyhoz az Eurépai Uni6é Hivatalos Lapjaban kdzzétett szintaxislistanak. Ajanlatkéré
felhivja a figyelmet a Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a tovabbiakban:
Ptk.): 6:187. §-ara, amely alapjan: Ajanlatkérd a kotbér mellett érvényesitheti a kotbért
meghaladé kart maximum a vételar erejéig. Ajanlatkéré a szerz6désszegéssel okozott
karanak megtéritését akkor is kovetelheti, ha kdtbérigényét nem érvényesitette. Ajanlatkéré
késedelmi, hibas teljesitési és meghiusulasi kétbért alkalmaz. Folytatas a felhivas VI.3)
Tovabbi informaciok pontjaban.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem teszi lehetévé a nyertes ajanlattevé(k) szamara a szerzédés teljesitése
érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Ajanlatkérd a vételarat az eszk6zok leszallitasat kovetben, a teljesitési
igazolas kiadasa utan, a szabalyszerlen kiallitott szamla ellenében atutalassal fizeti meg.
Ajanlattevd egy szamla benyujtasara jogosult. Ajanlatkéré eléleget nem biztosit. Az
ellenszolgaltatds 6sszegének megdfizetése tamogatasbdl kerll finanszirozasra. A szamlan fel
kell tintetni a projekt azonosité szamat is. A tamogatas rendjére és a finanszirozasi feltételeire
a 373/2022. (IX. 30.) Korm. rendelet rendelkezéseit kell alkalmazni. Az igazolt teljesitést
kdvetben a benyujtott szamla 30 napon belll atutalassal kerul kiegyenlitésre, figyelemmel a
Ptk. 6:130 § (1)-(2) bekezdésének rendelkezéseire. A kifizetés soran a Kbt. 135. § (1) és (6)
bekezdései és az AFA torvény rendelkezései alkalmazandéak. Az elszamolas és kifizetés
pénzneme: HUF.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kdzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: 7D Tender Kift.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Neumann Janos Egyetem
Organisation qui traite les offres: Neumann Janos Egyetem

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Neumann Janos Egyetem
Numéro d’enregistrement: 19253103203
Adresse postale: Izsaki Ut 10
Ville: Kecskemét
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Kovacs Lorant
Adresse électronique: kovacs.lorant@nje.hu
Téléphone: +36 76516301
Adresse internet: https://nje.hu
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
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Nom officiel: 7D Tender Kft.

Numéro d’enregistrement: 22749349203

Adresse postale: Dell§ utca 6. IV. em. 17. ajtod
Ville: Kecskemét

Code postal: 6000

Subdivision pays (NUTS): Bacs-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Simon Krisztian

Adresse électronique: kozbeszerzes@7dtender.hu
Téléphone: +36 76320893

Adresse internet: https://www.7dtender.hu

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadé u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: d89c6797-334e-4bf6-b520-17700fb0364a - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/07/2026 10:25:06 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 29/06/2026 09:39:36 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 453348-2026

Numéro de publication au JO S: 125/2026

Date de publication: 02/07/2026
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